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A. Wprowadzenie

Zjednoczone Emiraty Arabskie [dalej: ZEA] jako federacja powstaly
w 1971 r. w wyniku polaczenia siedmiu emiratow: Abu Dhabi, Ajman,
Dubaj, Fujairah, Ras Al Khaima, Sharjah 1 Umm Al Quwain. Polozone
w obszarze historycznie znanym jako Trucial Coast, nad Zatoka Perska,
az do I wojny §wiatowej tereny te nalezaty do Imperium Osmanskiego, by
nastepnie znalezé sie w sferze brytyjskich wpltywéw kolonialnych (pro-
tektorat). Obecnie ZEA jest czlonkiem Gulf Cooperation Council (Rada
Wspdtpracy Zatoki Perskiej — GCC), samodzielnym cztonkiem OPEC
(Organizacja Krajow Eksportujacych Rope Naftowa) 1 jednym z relatyw-
nie wiekszych krajéw w obszarze Zatoki.

W ciagu stosunkowo krétkiego okresu od zjednoczenia ZEA udato sie
stworzyé stabilny kraj kwitnacej gospodarki opartej na zliberalizowa-
nym rynku handlowym. ZEA jako obszar wolnego handlu zostaty wzbo-
gacone o szybko rozwijajace sie strefy wolnoclowe, zwlaszcza Jebel Ali
Free Zone w Dubaju. Produkcja ropy, ktéra rozpoczela sie na poczatku
lat sze§édziesiatych, gtéwnie z obszardéw poél naftowych Abu Dhabi oraz
w mniejszym stopniu z Dubaju 1 Sharjah, przyczynita sie do utrzymania
tempa rozwoju gospodarczego, napedzanego dzisiaj gtdéwnie przez sektor
finansowy

Ustrdj spoteczno-gospodarczy ZEA, podobnie jak innych krajéow Zato-
ki, mozna ogdlnie okresli¢ jako forme zliberalizowanej gospodarki wolno-
rynkowej z rozwijajacym sie sektorem prywatnym. Panstwo to posiada
wiekszoéciowe udzialy w infrastrukturze publicznej 1 wazniejszych dzie-
dzinach handlu; stosunkowo niedawno rozpoczeto program prywatyzacji
na poziomie panstwowym od Federalnego Departamentu Wody 1 Energii
Elektrycznej (FEWA) w Abu Dhabi.

Kazdy z siedmiu emiratéw ZEA posiada swéj wlasny rzad dzielnico-
wy, ktéry dziata w tandemie z rzadem federalnym. Jedynie w przypadku
najwiekszego 1 najgeéciej zaludnionego emiratu Abu Zabi wyodrebniono
osobna jednostke rzadu centralnego Rady Wykonawczej, pod przewod-
nictwem koronowanego nastepcy tronu. Regiony wschodnie 1 zachodnie
oraz wyspa Das sa zarzadzane przez przedstawiciela panujacego wiadcy.
Na poziomie municypalnym administracja pozostaje w rekach rady miej-
skiej. Ponadto, Krajowa Rada Konsultacyjna odgrywa role Federalnej
Rady Narodowe;.

Artykut 116 Ustawy Konstytucyjnej Zjednoczonych Emiratéw Arab-
skich (uchwalonej 2 grudnia 1971 r.) podkresla, ze poszczegdlne emiraty
(panstwa) maja wykonywaé wszystkie uprawnienia rzadu nieprzypisane
przez konstytucje do uprawnien federalnych na poziomie Unii. Artykut
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117 omawia zadania rzadéw dzielnicowych emiratéw, do ktérych naleza
utrzymanie bezpieczenstwa 1 porzadku na terenie poszczegolnych emira-
tow oraz $wiadczenie ustug uzytecznosci publicznej na rzecz ich miesz-
kancéw, a takze podnoszenie standardéw spolecznych i gospodarczych.
Z kolei art. 118 naktada obowiazek wspolpracy na wszystkie rzady dziel-
nicowe i zobowiazuje je do koordynacji ich ustawodawstwa, z zamiarem
ujednolicenia. Po uzyskaniu zgody Rady Najwyzszej dopuszcza sie nawet
potaczenie kilku emiratéw w jedna jednostke polityczna lub administra-
cyjna, albo unifikacje Swiadczonych ustug publicznych, lub tez ustano-
wienie jednego, wspdlnego organu administracyjnego dla uruchomienia
takich ustug. Odnoénie do postepowania wykonawczego, wykonywania
wyrokéw sadowych 1 decyzji administracyjnych oraz doreczania doku-
mentéw prawnych miedzy emiratami Unii, art. 119 stanowi, ze kwestie
te powinny by¢ uregulowane przez prawo Unii (federalne).

Zgodnie z prawem konstytucyjnym, dla zachowania harmonii pomie-
dzy poszczegblnymi emiratami przyznano im wytaczne 1 osobne prawo do
opowiedzenia sie za przystapieniem do federalnego systemu sadownic-
twa lub tez utrzymania wtasnego, niezaleznego systemu. Poza Dubajem
1 Ras Al Khaima, ktére utrzymaty wlasny system sadownictwa, pozosta-
le emiraty dotaczyly do systemu federalnego.

Zjednoczone Emiraty Arabskie zasadniczo naleza do grupy panstw
pozostajacych pod wplywem kontynentalnej tradycji prawnej, w tym
w szczegblnosci prawa francuskiego, rzymskiego, egipskiego oraz pra-
wa muzulmanskiego. Zasady prawa systemu common law, takie jak
uwzglednianie przez sady przy wydawaniu orzeczen precedenséw praw-
nych, nie znajdujg zastosowania (chociaz rozstrzygniecia wydane przez
sady wyzszej instancji sa zazwyczaj respektowane przez sady nizszych
instancji). Dodatkowo w ZEA jako regionalnym centrum miedzynarodo-
wego biznesu arbitraz stopniowo staje sie popularnym sposobem rozwia-
zywania sporéw (do najpopularniejszych centrow arbitrazu zalicza sie
DIFC LCIA Arbitration Centre w Dubai International Financial City
oraz dzialajace przy Izbie Handlowej Dubaju — Dubai International Ar-
bitration Centre DIAC).

System sadowniczy ZEA, podobnie jak sady wiekszosci krajéw Zato-
ki Perskiej, na poziomie organizacyjnym charakteryzuje podzial na dwie
gléwne gatezie prawa — prawo cywilne 1 karne, oraz odseparowane sa-
downictwo szariatu, prawa muzulmanskiego (jako trzeci samodzielny
pion wymiaru sprawiedliwosci). Wyodrebni¢ mozna réwniez trzy etapy
postepowania sadowego: sady pierwszej instancji, odwolawcze 1 Federal-
ny Sad Najwyzszy (na wymiar sprawiedliwoéci w Dubaju sktadaja sie:
Sad Pierwszej Instancji, Sad Apelacyjny 1 Sad Kasacyjny, ktore, jak wspo-
mniano weze$niej, nie podlegaja Federalnemu Sadowi Najwyzszemu). Do
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zadan sadéw szariatu poczatkowo nalezalo jedynie rozpatrywanie spraw
z zakresu statusu osobowego. Z czasem jednak jurysdykcja tych sadéw
w niektoérych emiratach, takich jak Abu Zabi, zostala rozszerzona o waz-
niejsze sprawy karne, sprawy z zakresu prawa pracy 1 sprawy handlowe.
Istotne dla porzadku panstwa na poziomie federalnym sprawy dotyczace
bezpieczenstwa publicznego naleza do kompetencji sadow specjalnych.

Konstytucja Zjednoczonych Emiratow Arabskich promuje zasady:
réwnosci, wolnosci, rzadéw prawa, domniemania niewinno$cli w proce-
durach prawnych, nienaruszalno$¢ mieszkania, wolno§¢ poruszania sie,
wolnoéé stowa, wolno$§¢é komunikacji, wolno$¢é wyznania, wolnoé¢ zrze-
szania sie, wolno§¢ zawodu 1 inne dla wszystkich obywateli w granicach
okre§lonych przez prawo.

Prawo statusu cywilnego, obejmujace kwestie z zakresu prawa ro-
dzinnego (miedzy innymi: rodzaje malzenstwa, przestanki formalne dla
jego zawarcia, zasady przeprowadzania separacjl, przyznawania opieki
nad dzieémi, a takze wybrane zagadnienia prawa spadkowego), a takze
wybrane normy kolizyjne prawa prywatnego miedzynarodowego zosta-
lo ustanowione w 2005 r. 1 oparte na zasadach szariatu. Sady szariatu
maja wylaczng jurysdykcje w zakresie rozpatrywania sporéw rodzin-
nych, w tym w sprawach dotyczacych rozwodu, dziedziczenia, opieki nad
maloletnimi. Na poziomie federalnym sady szariatu rozpatruja réwniez
apelacje w niektérych sprawach karnych, w tym o gwalt, rozbdj, prowa-
dzenie pojazdu pod wplywem alkoholu 1 pokrewne przestepstwa.

Artykuly 10—28 KC ZEA (ustawa Kodeks cywilny ZEA nr 5/1985,
znowelizowana przez Prawo Federalne nr 1/1987) okreslaja podstawowe
zasady prawa prywatnego miedzynarodowego. Stanowia klasyczny zbiér
regutl niezbednych do okre$lenia prawa witasciwego w indywidualnych
przypadkach, zaréwno na poziomie federalnym w Zjednoczonych Emira-
tach Arabskich, jak 1 w poszczegdlnych emiratach. Uwzgledniona zostata
zasada swobody umoéw, ze wzgledu na znajdujacy sie w czeéci I dziale 3
— prawo prywatne miedzynarodowe, kodeksu cywilnego ZEA — prze-
pis art. 19, ktéry otworzyl stronom mozliwo§é wolnego wyboru prawa,
wedlug ktérego umowa ma by¢ oceniana. Pomimo wyeliminowania wie-
lu wystepujacych uprzednio w ustawie przepisow, postrzeganych przez
zagraniczny biznes jako utrudnienia w prowadzeniu dzialalno$ci gospo-
darczej, art. 19 KC ZEA nie stwarza mozliwo$ci ominiecia przez wybor
innego prawa ,niewygodnych” zasad prawa szariatu (np. zakaz pobiera-
nia odsetek od kapitatu, zakaz lichwy, prohibicja). Przepis art. 27 KC
ZEA stanowi, ze nie jest dopuszczalne stosowanie norm obcego porzadku
prawnego, jezeli sa one sprzeczne z prawem szariatu, porzadkiem pu-
blicznym 1 zasadami moralnymi obowigzujacymi w Zjednoczonych Emi-
ratach Arabskich.
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B. Prawo prywatne migdzynarodowe
Zjednoczonych Emiratdw Arabskich [PPM ZEA] —
ustawa Kodeks cywilny ZEA Nr 5/1985,
znowelizowana przez Prawo Federalne nr 1/1987

I. Postanowienia ogdlne

1. Przepisy dotyczace stosowania prawa w odniesieniu do czasu i miejsca

Prawo wtasciwe dla stosunku cywilnoprawnego z elementem obcym
okre§la sie na podstawie niniejszej ustawy. Jezeli inna ustawa lub ratyfi-
kowana umowa miedzynarodowa przewiduje szczegblne reguty w zakre-
sie prawa wilasciwego dla stosunkéw cywilnoprawnych z elementem ob-
cym odmienne od KC ZEA, to stosuje sie jej przepisy (art. 22 PPM ZEA).

Zasady ogélne prawa prywatnego miedzynarodowego maja zastoso-
wanie w przypadku braku odpowiednich przepiséw obowigzujacej usta-
wy Kodeks cywilny ZEA (art. 23 PPM ZEA).

2. Odeslanie

a) Zakres wskazania normy kolizyjne;j

Wskazanie systemu prawnego innego panstwa odnosi sie wylacznie
do przepisow prawa krajowego regulujacych dany stosunek cywilnopraw-
ny. Prawo majace zastosowanie do stosunkéw cywilnoprawnych z ele-
mentem obcym nie obejmuje norm kolizyjnych prawa prywatnego mie-
dzynarodowego (art. 26 ust. 1 PPM ZEA).

Artykut 26 ust. 2 PPM ZEA stanowi, ze prawo ZEA powinno znalezé
zastosowanie, gdy przepis prawa prywatnego miedzynarodowego inne-
go panstwa, okre§lajacy prawo wlasciwe, wskazuje na wlasciwo$é prawa
ZEA (Powroét).

b) Niejednolite prawo

Jezeli stosunek cywilnoprawny podlega prawu obcego panstwa, na
ktérego terytorium obowigzuja rézne porzadki prawne, to stosuje sie
prawo dominujace lub obowigzujace w miejscu, z ktérym stosunek cywil-
noprawny jest najscislej zwigzany.

Jezeli na podstawie norm kolizyjnych zawartych w PPM ZEA wska-
zane jako wlasciwe zostanie prawo panstwa, ktore posiada wiecej niz
jeden system prawny, to prawo tego panstwa rozstrzyga, ktéry system
prawny ma by¢ zastosowany. W braku szczegdélowych postanowien stosu-
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je sie normy dominujacego porzadku prawnego lub prawo obowigzujace
w miejscu pobytu zwyklego (art. 25 PPM ZEA).

3. Interpretacja zagadnien nieuregulowanych niniejsza ustawa

Zagadnienia nieuregulowane niniejsza ustawa, a nalezace do materii
prawa prywatnego miedzynarodowego nalezy interpretowac, poslugujac
sie normami wlaéciwymi dla prawa miedzynarodowego, nie za$ przepi-
sami ogélnymi Kodeksu cywilnego (art. 23 PPM ZEA).

II. Prawo wlasciwe w danej sprawie

1. Zasada ogdlna

Zgodnie z art. 10 PPM ZEA, system prawny Zjednoczonych Emiratéw
Arabskich jest rozstrzygajacym zrédlem prawa przy ustalaniu stosun-
kéw prawnych, wymagajacych okreslenia charakteru stosunku praw-
nego w sporze, w ktérym zastosowanie witasciwego porzadku prawnego
w sprawie jest konieczne ze wzgledu na konflikt praw.

2. Status cywilny osob fizycznych oraz podmiotéw prawnych

a) Osoby fizyczne (UIdbeusss \Jiuiglus) — arab. alashhs tabyaen

Zdolno$é prawna oraz zdolno§é¢ do czynnosci prawnych osoby fi-
zycznej podlega prawu panstwa, ktérego obywatelem jest dana osoba
fizyczna (art. 11 ust. 1 PPM ZEA). Jednakze w stosunku do czynno$-
ci prawnych obejmujacych transakeje finansowe dokonane przez oso-
by o ograniczonej zdolnoéci do czynnos$ci prawnych, niebedace obywa-
telami Zjednoczonych Emiratéow Arabskich, na terenie ZEA, i ktérych
skutki mialy tamze miejsce 1 jezeli na ulomno§é prawna osoby fizycznej
wplywata ukryta dla drugiej strony wyjatkowa okolicznosé, utrudnio-
na do wykrycia, taka okolicznoé¢ nie bedzie miata wplywu na ocene
zdolnoéci do czynno$ci prawnych strony.
b) Osoby prawne (\Jdlosogs Jdglolal) — arab. al kiyanat ganuni

Zgodnie z art. 11 ust. 2 PPM ZEA, dla zagranicznych podmiotéw
prawnych, takich jak: spotki, zwiazki prawne, stowarzyszenia, przedsie-
biorstwa iinne, prawem wlasciwym dla okreslenia zdolnosci prawnej oso-
by prawnej, zdolnoéci do czynnoS§ci prawnych, struktury organizacyjnej,
praw 1 obowigzkéw wspdlnikéw jest prawo panstwa, na terenie ktérego
podmioty te maja swoja administracyjna i faktyczna siedzibe; natomiast
jezeli okreslony podmiot prowadzi dziatalno§é na terenie Zjednoczonych
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Emiratéw Arabskich, to prawem wlasciwym bedzie prawo lokalne ZEA
(na poziomie federalnym i emiratéw).

3. Matzenstwo (\JJs'g) — arah. al zawag

a) Forma zawarcia malzenstwa

W éwietle art. 12 PPM ZEA, przestanki zawarcia malzenstwa pod-
legaja prawu panstwa stron z chwili zawarcia malzenstwa. W zakresie
formy zawarcia malzenstwa malzenstwo pomiedzy cudzoziemcami lub
pomiedzy cudzoziemcem i obywatelem ZEA uwaza sie za waznie zawar-
te, jezell spelnia przestanki prawa panstwa wtasciwego ze wzgledu na
miejsce jego zawarcia, lub tez jezeli zachowano forme przewidziana przez
prawo wlasciwe dla kazdego z malzonkéw.

b) Skutki prawne

Zgodnie z art. 13 ust. 1 PPM ZEA, prawo panstwa, ktérego obywa-
telem jest maz w czasie zawarcia malzenstwa, jest prawem wlaSciwym
dla okreslenia skutkéw osobistych zawarcia malzenstwa oraz skutkéw
majatkowych z niego wynikajacych.
¢) Rozwéd (:J\3) — arab. talaq: pozasadowe o$wiadczenie o rozwigzaniu

malzenstwa przez jedna ze stron (malzonka)

Przestanki rozwigzania matzenstwa przez jedna ze stron — matzon-
ka (talaq) okresla sie zgodnie z art. 13 ust. 2 PPM ZEA na podstawie
przepisOw prawa panstwa, ktérego obywatelem jest maz w chwili rozwo-
du. Postepowanie w sprawie rozwodu 1 separacji uregulowane jest przez
prawo panstwa, ktérego obywatelem jest maz w chwili wszczecia poste-
powania.

d) Szczegdlny przypadek zawarcia malzenstwa: jeden z malzonkéw jest
obywatelem ZEA — obligatoryjne zastosowanie prawa ZEA

W szczegblnym przypadku, gdy jeden z matzonkéw pozostaje obywa-
telem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich w chwili zawarcia matzen-
stwa, art. 14 PPM ZEA uchyla stosowanie art. 12 oraz art. 13 i nakazuje
obligatoryjne zastosowanie prawa ZEA, réwniez w zakresie zdolnoSci do
zawarcia malzenstwa.

4. Roszezenia alimentacyjne (\JakJ36 1J5sz8 i 38) —
arab. nafagat al zauga mutlaga
Zgodnie z art. 15 PPM ZEA, roszczenia alimentacyjne wobec krew-

nych 1 ich zakres podlegaja przepisom prawa panstwa, ktorego obywate-
lem jest strona zobowiazana do dostarczania $rodkéw utrzymania.
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5. Opieka i kuratela (su<)s?) — arah. wisaya, odpowiednik ang. guardianship

Istotne kwestie materialno-prawne dotyczace opieki 1 kurateli, po-
wiernictwa oraz alimentacji, jak i innych systeméw ustanowionych dla
ochrony 0s6b nieudolnych lub o ograniczonych zdolnos$ciach do czynnoéci
prawnych, lub nieobecnych podlegaja prawu osoby wymagajacej ochrony
lub nieobecnej (art. 16 PPM ZEA).

6. Sprawy spadkowe

a) Prawo wlasciwe w sprawach spadkowych

Zgodnie z art. 17 ust. 1 PPM ZEA, nastepstwo prawne 1 zasady dzie-
dziczenia (\Jsuss) arab. al warif podlegaja prawu panstwa zmartego
z chwili $mierci.

Zgodnie z art. 17 ust. 2 PPM ZEA, prawa majatkowe znajdujace sie
na terenie Zjednoczonych Emiratéw Arabskich, nalezace do cudzoziem-
ca, ktoéry nie posiada spadkobiercy, przypadaja Skarbowi Panstwa ZEA
(spadek nieobjety). Testamentowe przepisy regulujace postanowienia te-
stamentowe 1 inne rozporzadzenia na wypadek $mierci podlegaja prawu
panstwa, ktérego obywatelem jest spadkodawca w chwili §mierci (art. 17
ust. 3 PPM ZEA).

b) Forma rozrzadzen testamentowych

Do sporzadzenia testamentu i1 skutecznego rozrzadzenia na wypadek
Smierci, zgodnie z art. 17 ust. 4 PPM ZEA, konieczne jest zachowanie
formy przewidzianej przez prawo panstwa, ktérego obywatelem byl spad-
kodawca w chwili dokonania rozrzadzenia, lub prawo panstwa, na tere-
nie ktérego sporzadzono testament.
¢) Szczegblny przypadek dziedziczenia przez cudzoziemcodw; prawo wia-

snoéci ZEA

Zgodnie z art. 17 ust. 5 PPM ZEA, prawo ZEA znajduje zastosowa-
nie do prawa wlasnoéci na terenie Zjednoczonych Emiratéw Arabskich
w przypadku dziedziczenia po zmarlym cudzoziemcu.

7. Prawa rzeczowe (\Jg s O \Jdg 3sG&) — arab. al hugug al ayniya

Posiadanie, wlasno§é i1 inne prawa rzeczowe na nieruchomos$ciach
uregulowane sa prawem obowigzujacemu w miejscu, w ktorym znajduje
sie nieruchomos$¢ (lex situs).

Do praw na ruchomos$ciach stosuje sie prawo obowigzujace w chwili,
w ktdérej mialo miejsce zdarzenie prowadzace do nabycia lub utraty po-
siadania, prawa wlasnoéci lub innych praw (art. 18 ust. 1 PPM ZEA).
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Prawo panstwa, w ktérym znajduje sie mienie, rozstrzyga o kwali-
fikacji prawnej débr jako rzeczy ruchomej badz nieruchomosei (art. 18
ust. 2 PPM ZEA).

8. Zobowigzania umowne (\J<g)@4ss 11 jlale) —
arab. iltizamat al taugidiya

Zobowigzanie umowne okresla sie zaréwno pod wzgledem formy, jak
1 tresci na podstawie przepiséOw prawa panstwa, w ktérym strony prze-
bywaja z zamiarem statego pobytu; w przypadku, gdy strony przebywaja
w roznych panstwach, stosuje sie prawo panstwa, w ktérym umowa zo-
stala zawarta (lex loci contractus), chyba ze strony uzgodnily inaczej lub
z okoliczno$ci wynika inny zamiar stron (art. 19 ust. 1 PPM ZEA).

Umowa dotyczaca praw na nieruchomos$ci, zgodnie z art. 19 ust. 2
PPM ZEA, podlega ustawodawstwu panstwa, w ktérym znajduje sie
przedmiotowa nieruchomosc¢ (lex situs).

Jak wspomniano we wstepie, swoboda zawilerania uméw w tym za-
kresie ograniczona jest normami prawa szariatu, niewazno$¢ postano-
wien umownych niezgodnych z prawem koranicznym stypuluje art. 27
PPM ZEA (patrz ponizej).

9. Zobowiazania pozaumowne (\J=g)33sb § s 1 laley) —
arab. iltizamat reyr al taugidiya

Zgodnie z art. 20 ust. 1 PPM ZEA, do oceny zobowigzan pozaumow-
nych (bezpodstawne wzbogacenie, czyny niedozwolone itp.) stosuje sie
prawo panstwa, w ktérym nastapito zdarzenie bedace postawa zobowia-
zania.

Przepisu powyzszego nie stosuje sie do zobowigzan wynikajacych
z czyn6éw niedozwolonych dokonanych za granica, ktére w $wietle prawa
ZEA nie stanowia czynu niedozwolonego, nawet jesli sa one nielegalne
wedle prawa panstwa, na terenie ktérego powstaly (art. 20 ust. 2 PPM
ZEA).

10. Postgpowanie ('J\z U\ ¢ JE\Q80) —
arab. al kanun al girai (prawo procesowe)
Dla okre$lenia wtasciwej jurysdykeji i zasad prawa procesowego, zgod-

nie z art. 21 PPM ZEA, stosuje sie prawo panstwa, w ktorym wszczeto
postepowanie (lex fori), lub prawo panstwa, w ktérym sie je prowadzi.
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IlI. Obowigzkowe stosowanie prawa ZEA

Prawo ZEA stosuje sie do 0oséb o nieznanej narodowoéci oraz do oséb
posiadajacych wiecej niz jedno obywatelstwo w tym samym czasie (art. 24
ust. 1 PPM ZEA).

W przypadku, gdy osoba posiada obywatelstwo Zjednoczonych Emira-
tow Arabskich oraz innego panstwa, nalezy stosowaé prawo ZEA (art. 24
ust. 2 PPM ZEA).

Prawo ZEA stosuje sie réwniez, jezeli nie mozna udowodni¢ istnienia
prawa wlasciwego lub jego skutkéw (art. 28 PPM ZEA) .

IV. Postulat zgodnosSci z prawem szariatu

Artykut 27 PPM ZEA stanowi, ze nie jest dopuszczalne stosowanie
przepisow prawa wiasciwego okreSlonego na podstawie poprzednich ar-
tykulow, jeSli przepisy te sa sprzeczne z zasadami prawa muzulman-
skiego, szariatu, porzadku publicznego lub moralnoéci obowigzujacymi
w Zjednoczonych Emiratach Arabskich.



